UNIVERSAL SPRAYER

W 575 FLEXIO
TEUMACZENIE ORYGINALNE]
INSTRUKCJI OBStUGI

wagner-group.com



W 575 Flexio
\

PRZEGLAD




W 575 Flexio




W 575 Flexio




W 575 Flexio




W 575 Flexio




W 575 Flexio

I8




: )
@ CZE$SCI ZAMIENNE

N




DZIEKUJEMY ZA OBDARZENIE NAS ZAUFANIEM

Gratulujemy zakupu i zyczymy zadowolenia z uzytkowania wysokiej jakosci
produktu firmy Wagner.

Przed uruchomieniem prosimy dokfadnie zapoznac sie zinstrukcjg obstugiiinformacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa. Instrukcje prosimy przechowywaé w bezpiecznym
miejscu i przekazac jg ewentualnemu nowemu wtascicielowi produktu.

Wszelkie pytania, sugestie i propozycje prosimy kierowa¢ pod numer telefonu podany
na odwrocie strony.
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. Objasnienie uzytych symboli

Symbol wskazuje na potencjalne niebezpieczenstwo dla
uzytkownika/urzadzenia. Pod tym symbolem zamieszczono
wazne informacje na temat unikania obrazen i szkéd w obrebie
urzadzenia.

A

Niebezpieczenstwo porazenia pradem

Oznacza wskazowki stosowania oraz inne szczegolnie porady
praktyczne.
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Urzadzenia i akcesoria oznaczone tym symbolem nadaja
sie do przygotowywania rzadkich materiatéw, jak lakiery,
farby niekryjace i specjalnie przystosowane farby scienne.
Materialy z tym logo nadaja sie wyjatkowo dobrze do zastosowania
w odpowiednim urzadzeniu.
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Urzadzenia i akcesoria oznaczone tym symbolem nadaja
sie do przygotowywania materialéow gestych, jak farby
wewnetrzne s$cienne (dyspersje i farby lateksowe).
Materialy z tym logo nadaja sie wyjatkowo dobrze do zastosowania
w odpowiednim urzadzeniu.

2. Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

Uwaga!

A A

Nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi wskazowkami dotyczqgcymi
bezpieczenistwa, instrukcjami, ilustracjami i danymi technicznymi
dotqczonymi do niniejszego elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie
ponizszych wskazéwek moze by¢ przyczynq porazenia prqgdem elektrycznym,
pozaru i/lub ciezkich obrazen.. Nalezy zachowac wszystkie wskazowki
dotyczqce bezpieczernistwa i instrukcje do wykorzystania w przysztosci.
Pojecie ,elektronarzedzie” uzywane we wskazéwkach dotyczqcych
bezpieczeristwa odnosi sie do narzedzi elektrycznych z zasilaniem sieciowym
(przewodowych) lub zasilaniem akumulatorowym (bezprzewodowych).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Utrzymywac miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone. Nieporzgdek w
miejscu pracy lub brak oswietlenia mogq prowadzi¢ do wypadkdw.

b) Nie wolno uzywac elektronarzedzia w miejscu, w ktérym wystepuje zagrozenie
wybuchem, gdzie znajduja sie palne ciecze, gazy lub pyly. Narzedzia elektryczne
wytwarzajq iskry, ktore mogq spowodowac zapton pytu lub opardw.




c) W trakcie uzywania narzedzi elektrycznych nalezy trzymac¢ dzieci i inne
osoby z daleka od nich. Odwrdcenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli nad
elektronarzedziem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowa¢ do gniazdka. Wtyku nie wolno
zmienia¢ w zaden sposdb. Nie wolno uzywac adaptera z elektronarzedziami
z uziemieniem. Niezmienione wtyki i odpowiednie gniazdka zmniejszajq ryzyko
porazenia prqdem elektrycznym.

b) Unikac¢ styku ciata z uziemionymi powierzchniami, takimi jak rury, grzejniki,
kuchenki elektryczne i lodéwki. Z chwilq uziemienia ciata wystepuje zwiekszone
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

c) Nalezy chroni¢ elektronarzedzia przed deszczem i wilgocia. Przedostanie sie wody
do elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

d) Nie wolno uzywac przewodu zasilajacego niezgodnie z przeznaczeniem do
przenoszenia lub zawieszania elektronarzedzia badz do wyciagania wtyczki z
kontaktu. Przewéd zasilajacy musi znajdowac sie zdala od zrédet ciepta, oleju,
ostrych krawedzi lub ruchomych czeéci urzadzenia. Uszkodzenie lub splgtanie
przewodow zasilajqcych zwieksza ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

e) Podczas pracy z elektronarzedziem w warunkach zewnetrznych nalezy
uzywac przewodu przedtuzajacego, ktory jest dostosowany do zastosowan
zewnetrznych. Stosowanie przewodu przedtuzajgcego odpowiedniego do zastosowari
zewnetrznych zmniejsza ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

f) Jezeli nie da sie unikna¢ uzycia elektronarzedzia w warunkach wilgoci, nalezy
uzywac wylacznika réznicowopradowego. Zastosowanie wytqcznika ochronnego
réznicowego zmniejsza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

3. Bezpieczenstwo oséb

a) Nalezy zachowac czujnos¢ i uwazac na to, co sie robi. Zachowac rozsadek przy
pracy z narzedziami elektrycznymi. Nie uzywac elektronarzedzia w stanie
zmeczenia lub pod wptywem narkotykow, alkoholu badz lekarstw. Moment
nieuwagi przy uzywaniu elektronarzedzia moze spowodowac powazne uszkodzenie
ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie bezpieczennstwa oraz zawsze uzywa¢
okularéw ochronnych. Noszenie osobistego wyposazenia bezpieczeristwa, takiego jak
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe buty ochronne, kas ochronny lub ochrona stuchu,
odpowiednio do zastosowania narzedzia elektrycznego, zmniejsza ryzyko obrazen.




c) Nie dopusci¢ do przypadkowego uruchomienia. Przed podiaczeniem
elektronarzedzia do zasilania i/lub podiaczeniem akumulatora, podniesieniem
lub przenoszeniem elektronarzedzia nalezy sie upewni¢, ze elektronarzedzie
jestwytaczone. Trzymanie palca na wytqczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtqczanie wiqczonego urzqdzenia do zasilania moze by¢ przyczynqg wypadku.

d) Przed witaczeniem urzadzenia nalezy usuna¢ narzedzia do regulacji lub klucze
maszynowe. Narzedzie lub klucz znajdujqce sie w obracajqcej sie czesci elektronarzedzia
mogq spowodowac uszkodzenie ciata.

e) Nie nalezy przecenia¢ swoich umiejetnosci. Zawsze dba¢ o pewne podparcie
i stale zachowywaé¢ réwnowage. Dzieki temu mozna lepiej kontrolowa¢c
elektronarzedzie w nieoczekiwanych sytuacjach.

f) Nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nosi¢ szerokiej odziezy lub bizuterii. Trzymac¢
wilosy, ubranie i rekawice z daleka od ruchomych czesci. LuZne ubranie, bizuteria
lub dtugie wtosy mogq zostac wciggniete przez ruchome czesci.

g) Nie nalezy popadac w fatszywe poczucie bezpieczenstwa i nie nalezy narusza¢
regut bezpieczenstwa dotyczacych elektronarzedzi, nawet jesli sa Panstwo z
nim dobrze zaznajomieni po wielokrotnym uzyciu. Nieostrozne postugiwanie sie
elektronarzedziamiw ciggu utamkdéw sekundy moze doprowadzi¢ do ciezkich obrazen.

4. Staranne obchodzenie sie i uzytkowanie narzedzi elektrycznych

a) Nie nalezy przeciaza¢ elektronarzedzia. Nalezy uzywac narzedzi elektrycznych,
przeznaczonych do wykonywania danej pracy. Przy uzyciu wtasciwego narzedzia
elektrycznego mozna pracowac lepiej i bezpieczniej, w podanym zakresie osiggow.

b) Nie uzywac narzedzi elektrycznych z uszkodzonym wiacznikiem. Narzedzie
elektryczne, nie pozwalajqce sie wiqczy¢ lub wytqczyé, jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

c) Przed przystapieniem do ustawiania urzadzenia, wymiany akcesoriéw lub
odlozeniem elektronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z kontaktu i/lub wyjac
odlaczany akumulator. Ten Srodek ostroznosci zapobiega niezamierzonemu
uruchomieniu elektronarzedzia.

d) Nieuzywane narzedzia elektryczne nalezy przechowywaé¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie pozwala¢ uzywac¢ urzadzenia osobom, ktére nie
s z nim zapoznane lub ktdre nie przeczytaly niniejszych instrukcji. Narzedzia
elektryczne sq niebezpieczne, jezeli bedq uzywane przez niedoswiadczone osoby.




e) Nalezy starannie dba¢ o elektronarzedzie i stosowane narzedzia. Nalezy
sprawdza¢, czy ruchome czesci urzadzenia dziataja bez zarzutu i czy nie
zacinaja sie, czy czedci nie sg ztamane lub uszkodzone w stopniu wptywajacym
na funkcjonowanie elektronarzedzia. Przed przystapieniem do uzytkowania
elektronarzedzia nalezy naprawi¢ uszkodzone czesci. Przyczynqg licznych
wypadkdw sq Zle serwisowane narzedzia elektryczne.

f) Narzedzia elektryczne, akcesoria, koncéwki narzedzi itp. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi instrukcjami i w taki sposéb, jaki jest przepisany dla danego
typu urzadzenia. Nalezy przy tym uwzglednia¢ warunki pracy i wykonywana
czynnos<. Uzywanie narzedzi elektrycznych do zastosowarn innych, niz przewidziane,
moze powodowac niebezpieczne sytuacje.

g) Uchwyty i powierzchnie chwytne musza by¢ suche, czyste i wolne od oleju i
smaru. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytne nie pozwalajq na bezpiecznq obstuge
i kontrole elektronarzedzi w nieprzewidzianych sytuacjach.

5. Serwis

a) Elektronarzedzie moze by¢ naprawiane wylacznie przez wykwalifikowanych
specjalistow i wyltacznie z uzyciem oryginalnych czesci zamiennych. Zapewnia
to zachowanie bezpieczeristwa urzqdzenia.

b) Jesli kabel przylaczeniowy tego urzadzenia zostanie uszkodzony, to producent,
jego serwis lub osoba podobnie wykwalifikowana musi go wymieni¢, aby
wykluczy¢ zagrozenia.

3. Wskazowki bezpieczenstwa dla pistoletéw natryskowych

¢ Uwaga! Nosi¢ ochrone drég oddechowych: Mgietki farby i opary rozpuszczalnikéw sa
szkodliwe dla zdrowia. Pracowac tylko w dobrze przewietrzonych pomieszczeniach
lub przy wentylacji technicznej. Zalecamy noszenie ubrania roboczego, okularéw
ochronnych, ochrony stuchu i rekawic.

UWAGA! NIEBEZPIECZENSTWO PORANIENIA!

Nigdy nie kierowa¢ pistoletu w strone oséb ani zwierzat.

Koniecznie oklei¢ gniazdka i wytaczniki. Niebezpieczenstwo porazenia
pradem wskutek przedostania sie¢ materiatu natryskowego!

lub niezamontowana uszczelka dyszy. Jesli uszczelka jest
uszkodzona lub gdy jej brakuje, do urzadzenia moze dosta¢ sie
ciecz i w efekcie moze sie zwiekszy¢ ryzyko porazenia pradem.
Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzic uszczelnienie dyszy i dokladnie
dokreci¢ nakretke zlaczkowa.

e Pistoletéw natryskowych nie wolno uzywac do natryskiwania palnych substancji.

/A Uwaga! Urzadzenia nigdy nie uruchamia¢ z uszkodzona




e Pistoletow natryskowych nie wolno czysci¢ palnymi rozpuszczalnikami.

e Uwazac na zagrozenia, ktére moga by¢ spowodowane przez natryskiwang substancje
i przestrzegac informacji z nadrukéw na zbiornikach lub wskazéwek, podanych przez
producenta substancji.

e Nie natryskiwac substancji o nieznanym potencjale zagrozen.

e Nie wolno uzywac pistoletéw natryskowych w zaktadach objetych wymaganiami
rozporzadzenia o zabezpieczeniu przed wybuchem.

oW celu unikniecia niebezpieczenstwa wybuchu przy pracach natryskowych nalezy
zapewnic¢ dobrg wentylacje samoistng albo techniczna.

e Podczas natryskiwania w otoczeniu nie moga wystepowac zrodta zaptonu, np.
otwarte ptomienie, palenie papierosow, iskry, zarzace sie druty i gorgce powierzchnie.

e Podczas pracowania z urzadzeniem W 575 w pomieszczeniach zamknietych oraz na
wolnym powietrzu uwaza¢, aby urzadzenie nie zasysato oparéw rozpuszczalnika.

e Pistolet natryskowy nie jest zabawka. Dlatego nie wolno pozwala¢ dzieciom na
stykanie sie lub zabawe z pistoletem natryskowym.

e Przed wszystkimi pracami przy pistolecie natryskowym nalezy wyciggna¢ wtyk
z gniazdka sieciowego.

e Przykry¢ nienatryskiwane powierzchnie. Nalezy uwzgledni¢, ze np. wiatr moze
roznosi¢ mgietki farby na wieksze odlegtosci, powodujac w ten sposéb szkody.

¢ Nigdy nie otwiera¢ urzgdzenia w celu samodzielnego przeprowadzania napraw w czesci
elektrycznej!

e Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko ze sprawnym zaworem. Jezeli farba w wezu
napowietrzajacym podnosi sie (rys. 1, 15), nie uzytkowac dalej urzadzenia!
Zdemontowac i wyczysci¢ waz napowietrzajacy, zawdr i membrane. W razie potrzeby
wymieni¢ membrane.

e Nie ktas¢ pistoletu natryskowego.

Stosowanie oryginalnych przystawek i czesci zamiennych firmy WAGNER gwarantuje

spelnianie przepisow bezpieczenstwa.

4. Opis/ Zakres dostawy

1) Dysza 2) Nakfadka powietrzna (do ustawianie
kierunku pracy)

3) Nakretka kotpakowa 4) Ustawianie szerokosci rozpylanego
strumienia

5) Nasadka natryskowa Wall Extra I-Spray ~ [6) Regulacja ilosci materiatu

7) Regulator ilosci powietrza 8) Tylna czesc pistoletu natryskowego

9) Pokrywa filtra powietrza 10) Wytacznik WEACZ/WYLACZ (na obu
stronach)

11) Patak spustowy 12)Kabel sieciowy

13) Zbiornik 14) Zawor

15) Waz napowietrzajacy 16) Mieszadto

6
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Opis / Zakres dostawy (rys. 1)

17) Lejek wlewowy (2 szt.) 18) Plakat z ¢wiczeniami
19) Nasadka natryskowa Standard 20) Zamienna uszczelka dyszy*
21)Wazelina*

* Znajduje sie w zbiorniku, usuna¢ przed uruchomieniem

5. Dziedzina zastosowania

Urzadzenie W 575 umozliwia przygotowywanie wielu materiatéw powtokowych.
W zaleznosci od materiatu powtokowego stosuje sie ré6zne nasadki natryskowe:

Material do natryskiwania Nasadka natryskowa

Rzadkie materiaty powtokowe: |Standard
Rozpuszczalnikowe i wodorozpuszczalne

77

lakiery, farby niekryjace, farby podktadowe, :':':':':': h@%@
: .:fg

=0

lakiery 2-sktadnikowe, lakiery bezbarwne,

lakiery nawierzchniowe samochodowe, / \li*\
bejce i srodki ochrony drewna.
Wszystkie materiaty powtokowe z k@gﬁpf

czerwonym logo Perfect Spray

Farba wewnetrzna scienna (akrylowa i | Wall Extra I-Spray
farba lateksowa), farby fasadowe.

Wszystkie materiaty powtokowe z zielonym IE’H
logo Perfect Spray

6. Przerabialne srodki powlokowe

Farba wewnetrzna $cienna (akrylowa i farba lateksowa), farby fasadowe
Rozpuszczalnikowe i wodorozpuszczalne lakiery, farby niekryjace, farby podktadowe,
lakiery 2-sktadnikowe, lakiery bezbarwne, lakiery nawierzchniowe samochodowe, bejce
i srodki ochrony drewna.

7. Srodki powlokowe, nienadajace sie do przetwarzania

Materiaty zawierajace silne elementy $cierne, tynk, tugi oraz kwasoodporne materiaty
pokryciowe.
Materiaty powtokowe palne
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8. Przygotowanie miejsca pracy (farba wewnetrzna scienna)

Koniecznie oklei¢ gniazdka i wylaczniki. Niebezpieczenstwo porazenia
pradem wskutek przedostania sie materiatu natryskowego!

Ostoni¢ wszystkie powierzchnie i przedmioty nie przeznaczone
do natrysku lub usunac je z obszaru pracy.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane mgta
farby. Farba sylikatowa wyzera powierzchnie szklane i ceramiczne! Dlatego
nalezy koniecznie ostoni¢ w catosci odpowiednie powierzchnie.

> b

Zwroci¢ uwage na jakos¢ stosowanej tasmy klejace;.

Tasma stosowana na tapetach i pomalowanych powierzchniach nie
powinna charakteryzowac sie zbyt duzg przyczepnoscia, tak aby podczas jej
usuwania nie doszto do uszkodzen. Tasmy usuwac powoli i rtbwnomiernie;
nie wykonywa¢ gwattownych ruchéw. Powierzchnie powinny by¢ obklejone
nie dtuzej niz to konieczne celem zminimalizowania ewentualnych
pozostatosci po usunieciu tasmy.

Przestrzegac takze wskazéwek producenta tasmy klejace;j.

E

9. Przygotowanie srodka powtokowego

e Materiat doktadnie zamiesza¢ w oryginalnym pojemniku. Do mieszania farby
wewnetrznej sciennej zaleca sie stosowac mieszadto.

. W 575 umozliwia naktadanie wszystkich farb standardowych w formie
nierozcienczonej. Jesli na gtadkiej powierzchni stosuje sie wyjagtkowo gesta
farbe (podobna do zelu), rozciericzy¢ ja w 10%. Rozciericzenie moze byc takze
konieczne przy rozpylaniu w postaci zbyt grubych kropel lub przy zbyt matej
ilosci przettaczanej cieczy, nawet jesli dokonano maksymalnego ustawienia.
Szczegodtowych informacji na temat poszczegdélnych materiatéw i maksymalnie
dopuszczalnego rozcienczenia nalezy szukac w karcie technicznej producenta
materiatu (dostepnej m.in. w internecie).

. Materiat natryskowy przynajmniej o temperaturze pokojowej pozwala
1 uzyskac lepszy rezultat natrysku.

10. Uruchomienie

Przed przytaczeniem do sieci elektrycznej nalezy sie upewnic, ze napiecie sieciowe jest
identyczne z podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia.
¢ Odkreci¢ zbiornik z pistoletu natryskowego.
e Ustawic rure pionowa (rys. 2).
Przy prawidtowej pozycji rury pionowej cata zawartos¢ zbiornika moze zostac zuzyta
prawie bez reszty.




Do prac przy obiektach lezacych: Obrécic rure pionowa do przodu. (Rys. 2 A)
Do prac natryskowych przy obiektach ponad gtowa: Obrécic rure pionowa do tytu.
(Rys. 2 B)

e Pod zbiornik podtozy¢ papier i wla¢ przygotowany materiat powtokowy za pomoca
lejka wlewowego (rys. 1, 17) wchodzacego w skfad dostawy. Przykrecic¢ zbiornik
mocno na pistolecie natryskowym.

e Potaczyc ze sobg przednia i tylng czes¢ pistoletu (rys. 3).

¢ Wiacz urzadzenie (poz. ) przy pomocy przetgcznika Wt/Wyt. (rys. 4, 1).

e Ustawianie strumienia natryskowego pistoletu.

. Dotaczony plakat z ¢wiczeniami umozliwia zapoznanie sie z obstuga
pistoletu natryskowego. Po pierwszych probach natryskiwania zaleca
sie wykona¢ prébe natrysku na tekturze lub podobnym podtozu, tak
aby ustali¢ optymalna ilo$¢ materiatu i powietrza.
Szczegotowych informacji na temat ustawien w tym zakresie nalezy
szuka¢ w rozdziatach 11 -15.

11. Ustawienie wymaganego strumienia
natryskowego (Nasadka natryskowa Wall
Extra I-Spray)

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo poranienia! Podczas regulacji
nakladki powietrznej nigdy nie pociagnac za patak
spustowy.

Obracanie nakfadke powietrzna (rys. 5, 1) umozliwia ustawienie dwoch form strumienia
natrysku.

Nalezy do kornca dokreci¢ nakretke ztagczkowa (Rys. 5, 2) tak, aby farba nie
dostawata sie do wnetrza urzadzenia. Nalezy regularnie sprawdza¢, czy
nakretka ztagczkowa podczas pracy urzadzenia nie ulegta poluzowaniu.

Rys. 6 A = pionowy strumien ptaski > dla powierzchni poziomych
Rys. 6 B = poziomy strumien ptaski = dla powierzchni pionowych

Czerwona dzwignia regulacyjna stuzy dodatkowo do
przetaczania pomiedzy szerokim (>) a waskim (=)
rozpylanym strumieniem.




12. Ustawienie wymaganego strumienia
natryskowego (Nasadka natryskowa |
Standard) Yy

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo poranienia! Podczas regulacji

naktadki powietrznej nigdy nie pociagnac za patak spustowy.

Przy lekko zluzowanej nakretce ztaczkowej (rys. 7, poz. 1) obréci¢ naktadke

powietrzng (2) na wymagang pozycje strumienia natryskowego (strzatka).
Potem znowu dokreci¢ nakretke ztaczkowa.

Rys. 8 A = pionowy strumien ptaski =  do poziomego nanoszenia farby

Rys. 8 B = poziomy strumien ptaski =  do pionowego nanoszenia farby

Rys. 8 C = strumien okragty - do naroznikéw i krawedzi oraz do
trudnodostepnych powierzchni

13. Regulacja ilosci materiatu (Nasadka
natryskowa Wall Extra I-Spray)

llos¢ materiatu mozna ustawia¢ poprzez przekrecanie regulatora ilosci materiatu (Rys. 9,
1) stopniowo od 1 (minimum) do 12 (maksimum).

14. Regulacja ilosci materiatu
(Nasadka natryskowa Standard)

)4

Ustali¢ilos¢ materiatu przez obracanie regulatora na pataku spustowym pistoletu. (Rys. 10)

zmniejszanie ilosci materiatu - obraca¢ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara (-)

zwiekszanie ilosci materiatu > obraca¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara (+)

15. Regulacja ilosci powietrza (rys. 11)

R Zaleznie od lepkosci (ptynnosci) materiatu do natryskiwania i stanu obiektu

przeznaczonego do powlekania zmiana ilosci powietrza moze by¢ korzystna.

Bardzo rzadkoptynne materiaty, jak np. wodniste laserunki nie musza by¢

rozpylane maksymalng iloscig powietrza. Pozadana jest w tym przypadku

redukgcja ilosci powietrza w celu minimalizacji mgty rozpylania. To odnosi sie

réwniez do stosowania nasadki natryskowej Detail, Corner&Reach (przystawki).

Nalezy przesuna¢ regulacje ilosci powietrza (rys. 11, 1) w zadane potozenie:

materiaty rzadkie - stopnial
materiaty geste (jak farba wewnetrzna scienna) =  stopnia ll
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16. Technika natryskiwania

. Wynik natryskiwania zalezy w decydujacy sposéb od tego, jak gtadka i
L | czystajest powierzchnia przed natryskiwaniem. Dlatego nalezy starannie
przygotowac powierzchnie i zapewni¢, aby byfa wolna od pytu.

e Przykry¢ nienatryskiwane powierzchnie.
¢ W natryskiwanym obiekcie przykry¢ gwinty itp.
. Wazne:Zacza¢ od krawedzi powierzchni natryskiwanej. Najpierw
1l rozpocza<¢ natryskiwanie, a nastepnie nacisna¢ kabtak spustowy.
Unika¢ przerw podczas natryskiwania powierzchni.
e Ruch natryskujacy wykonywa¢ catym ramieniem, a nie przegubem dtoni. W
ten sposéb przez caty czas zostaje zapewniony staty odstep miedzy pistoletem
natryskowym a powierzchnia. Wybrac odstep 5 - 15 cm zaleznie od zadanej szerokosci
strumienia natryskowego. Podczas naktadania farby wewnetrznej sciennej odstep
powinien wynosi¢ mniej wiecej 20-30 cm (ok. dtugosci preta mieszajacego).
Rys.12 A/ 12 B: PRAWIDLOWO réwnomierny odstep od obiektu
Rys.12C: NIEPRAWIDLOWO nieréwnomierny odstep powoduje
nieréwnomierne lakierowanie
e Réwnomiernie poruszac pistoletem natryskowym poprzecznie lub w gére i w dot, w
zaleznosci od ustawienia strumienia natryskowego.
eRéwnomierne prowadzenie pistoletu natryskowego zapewnia jednolitg jakos¢
powierzchni.

3 Wazna informacja! Podczas uzytkowania regularnie
wycierac dysze i ostone powietrzna, aby nie dopusci¢
do zatkania dyszy.

. Przy niewfasciwym kryciu farby lub silnych wtasciwosciach ssacych podtoza
natryskiwac "na krzyz" (rys. 13).

¢ Nanies¢ co najmniej dwa razy mocne odcienie farby wewnetrznej sciennej (poczekaé na
wyschniecie pierwszej warstwy). W efekcie uzyska sie wtasciwa jakos¢ powtoki.

17.Przerwa w pracy

o Wylaczy¢ urzadzenie.

e Ustawiac urzadzenie tylko na ptaskiej i czystej powierzchni. Inaczej urzadzenie moze
sie przewrdcic!

e Podczas dtuzszych przerw odpowietrzy¢ zbiornik poprzez krétkie odkrecenie i
ponowne zamkniecie.

¢ Po zakonczeniu przerwy oczysci¢ otwory dyszowe.

e Przy stosowaniu lakieréow 2-sktadnikowych nalezy natychmiast wyczyscic¢ urzadzenie.
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18. Koniec uzywania i czyszczenie
Prawidlowe czyszczenie jest warunkiem nienagannej pracy urzadzenia do nanoszenia
farby. Brak czyszczenia lub nieprawidlowe czyszczenie powoduje utrate praw z tytutu
gwarangji.
OSTRZEZENIE! Nigdy nie wklada¢ tylnej czesci pistoletu pod wode ani nie
zanurzac jej w cieczy. Obudowe czysci¢ tylko nawilzong
szmatka.

1) Wytgczy¢ urzadzenie. Przy dtuzszych przerwach i po zakoriczeniu pracy odpowietrzy¢
zbiornik. To moze nastapic przez krotkie odkrecenie i bezposrednio po tym zamkniecie
zbiornika lub przez pociggniecie za patak spustowy i spuszczenie farby do oryginalnego
pojemnika.

2) Rozebrac pistolet. Nacisna¢ haczyk (rys. 3 B "click") lekko w dét. Przednig i tylng czes¢
pistoletu przekreci¢ wzgledem siebie i rozebrac.

3) Odkreci¢ zbiornik. Wyla¢ pozostaty srodek powtokowy do pojemnika materiatu.

4) Oczysci¢ wstepnie zbiornik i rure pionowa za pomoca pedzla. Oczysci¢ otwor
odpowietrzajacy (rys. 14, 1).

5) Napehic rozpuszczalnik lub wode do zbiornika. Przykreci¢ zbiornik.

Do czyszczenia nie stosowac materiatéw palnych.

6) Ponownie zmontowac pistolet (rys. 3).

7) Wihczyc¢ urzadzeniei natryskiwac rozpuszczalnik lub wode do pojemnika lub w $cierke.

8) Powtarzac powyzszg operacje, az z dyszy wyptywac bedzie czysty rozpuszczalnik lub
woda.

9) Wylaczy¢ urzadzenie i wyciggnac wtyk.

10) Rozebra¢ pistolet. Nacisna¢ haczyk (rys. 3 B "click") lekko w dét. Przednig i tylng czes¢
pistoletu przekreci¢ wzgledem siebie i rozebrac.

19. Czyszczenie nasadki natryskowej Wall
Extra |-Spray

1) Odkrecic¢ zbiornik i oprézni¢ go. Wyciagna¢ rure pionowa z uszczelka zbiornika.

UWAGA! Nigdy nie czysci¢ uszczelek, membrany i otworéw dyszy czy powietrza
w pistolecie natryskowym za pomoca ostrych, metalowych przedmiotéw.
Waz wentylacyjny i membrana sa tylko cze$ciowo odporne na rozpuszczalnik.
Nie wktadac¢ do rozpuszczalnika, tylko przetrzec.

2) Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko z nieuszkodzong membrana (rys. 15, 3).
W przypadku dostania sie farby do rurki wentylacyjnej, sprawdzic i oczysci¢ membrane
(p. rozdziat Konserwacja).

3) W celutatwiejszego zdjecia dyszy powietrznej (Rys. 16, 1) umiescic ja w pozycji pionowej
i usunac.

4) Odkreci¢ nakretke kotpakowsa (rys. 16, 2). Oczysci¢ naktadke powietrzna (1) i dysze (3)
pedzlem z rozpuszczalnikiem lub woda.
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Uwaga! Nie usuwac czerwonej uszczelki z dyszy. Jesli uszczelka jest
uszkodzona lub gdy jej brakuje, do urzadzenia moze dostac sie ciecziw
efekcie moze sie zwiekszy¢ ryzyko porazenia pradem.
5) Oczyscic pistolet natryskowy i zbiornik od zewnatrz za pomoca szmatki, zwilzonej
rozpuszczalnikiem lub woda.
6) Zmontowad ponownie czesci (zobacz "Montaz").

Montaz

Uwaga!Urzadzenianigdynieuruchamia¢zuszkodzonglub niezamontowana

A uszczelka dyszy. Jesli uszczelka jest uszkodzona lub gdy jej brakuje, do
urzadzenia moze dostac sie ciecz i w efekcie moze sie zwiekszy¢ ryzyko
porazenia pradem.

1) Sprawdzi¢ uszczelnienie dyszy (Rys. 17, 4).
2) Nakretke ztgczkowsa (Rys. 18, 2) przykreci¢ do korpusu pistoletu i dobrze dokreci¢.

Nalezy do korica dokreci¢ nakretke ztaczkowa (Rys. 18, 2) tak, aby farba nie
dostawata sie do wnetrza urzadzenia.

3) Dysze powietrzng (Rys. 19, 1) zamocowac na nakretce ztgczkowej. Sprawdzi¢, czy korek
powietrzny jest catkowicie wpiety w mocowanie po obu stronach. (Rys. 19, 2)

4) Wetknac uszczelke zbiornika od dotu na rure pionowg i przesunac przez opaske. Obrocic¢
przy tym lekko uszczelke zbiornika.

5) Wetknac rure pionowa z uszczelka zbiornika do korpusu pistoletu.

Dla tatwiejszego montazu pistoletu nalezy nanies¢ duzo wazeliny (znajduje sie

w dostawie) na pierscien uszczelniajacy o przekroju okragtym na przedniej czesci

pistoletu (rys. 23, 3).

20. Czyszczenie nasadki natryskowej Standard

1) Odkrecic¢ zbiornik i oprézni¢ go. Wyciagna¢ rure pionowa z uszczelka zbiornika.
UWAGA! Nigdy nie czysci¢ uszczelek, membrany i otworéw dyszy czy powietrza
w pistolecie natryskowym za pomoca ostrych, metalowych przedmiotéw.
Waz wentylacyjny i membrana s3 tylko cze$ciowo odporne na rozpuszczalnik. Nie
wkiadac do rozpuszczalnika, tylko przetrzed.

2) Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko z nieuszkodzong membrana (rys. 15, 3).
W przypadku dostania sie farby do rurki wentylacyjnej, sprawdzic i oczysci¢ membrane
(p. rozdziat Konserwacja).

3) Odkreci¢ nakretke ztaczkowa i zdjaé naktadke powietrzng oraz dysze. Oczysci¢ naktadke
powietrzna, uszczelke dyszy i dysze pedzlem z rozpuszczalnikiem lub wodg (rys. 20).

4) Oczysci¢ pistolet natryskowy i zbiornik od zewnatrz za pomoca szmatki, zwilzonej
rozpuszczalnikiem lub woda.
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5) Zmontowac ponownie czesci. Przy montazu dyszy nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowy
kierunek (zobacz montaz).

Montaz

Uwaga!Urzadzenianigdynieuruchamia¢zuszkodzonglubniezamontowang

A uszczelka dyszy. Jesli uszczelka jest uszkodzona lub gdy jej brakuje, do
urzadzenia moze dostac sie ciecz i w efekcie moze sie zwiekszy¢ ryzyko
porazenia pradem.

1) Uszczelke dyszy (rys. 21, 1) nalezy zatozy¢ przez igte (3), przy czym rowek musi by¢
skierowany w strone uzytkownika.

2) Wetkna¢dysze (rys. 21, 2) na korpus pistoletu i przez obrét znalez¢ prawidtowa pozycje.

3) Wetknac¢ naktadke powietrzng na dysze i dokreci¢ nakretka ztagczkowa.

4) Wetknac uszczelke zbiornika od dotu na rure pionowa i przesuna¢ przez opaske. Obrocic¢
przy tym lekko uszczelke zbiornika.

5) Wetknac rure pionowa z uszczelka zbiornika do korpusu pistoletu.

Dla tatwiejszego montazu pistoletu nalezy nanies¢ duzo wazeliny (znajduje sie

w dostawie) na pierscien uszczelniajacy o przekroju okraglym na przedniej czesci

pistoletu (rys. 24, 5).

21. Konserwacja
Filtr powietrza
. OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywac urzadzenia bez filtra powietrza, gdyz
A inaczej mogtoby dojs¢ do zassania zabrudzen i zaktécenia
pracy urzadzenia. Po kazdym uzyciu sprawdzic filtr

powietrza pod katem zabrudzenia. Przed wymiang wyja¢
wtyczke.

1) Nacisnag¢ oba zatrzaski (rys. 22, 1) i zdja¢ pokrywe filtra.
2) Wyjac filtr powietrza (2) i w zaleznosci od zabrudzenia, wymienic¢ go.
3) Ponownie zatozy¢ pokrywe filtra.

Waz napowietrzajacy/Zawor

¢ Odciggna¢ waz napowietrzajacy (rys. 15, 1) na gérze od korpusu pistoletu. Nakrecic¢
pokrywe zaworu (2). Wyja¢ membrane (3). Wszystkie czesci doktadnie oczysci¢ lub
wymienié w razie uszkodzen.

e Nasadzi¢ membrane (rys. 15, 3) kotkiem do géry na dolna czes¢ zaworu. Zwrécic przy
tym réwniez uwage na oznakowanie na korpusie pistoletu.

¢ Ostroznie nasadzi¢ pokrywe zaworu (rys. 15, 2) i zakrecié.

¢ Wetkna¢ waz napowietrzajacy (rys. 15, 1) na pokrywe zaworu i na ztaczke przy korpusie
pistoletu.
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W 575 Flexio

22, Wykaz czesci zamiennych

Wykaz czesci zamiennych:

Nasadka natryskowa Wall Extra I-Spray (rys. 23)

Poz. |Nazwa Nr kat.

Nasadka natryskowa Wall Extra |-Spray ze zbiornikiem 1300 ml 2361 746
1 |Nakfadka powietrzna 2382 753
2 [Nakretka ztgczkowa z dysza 2382 751
3 | Pierscien uszcz. o-ring nasadki natryskowej 2362 875
4 | Waz napowietrzajacy, pokrywa zaworu, membrana 2382754
5 |Rura pionowa 2389 021
6 |Uszczelka zbiornika 2389023
7 | Zbiornik (1300 ml) z pokrywa 2305 155

Wykaz czesci zamiennych: Nasadka natryskowa Standard (rys. 24)

Poz. [Nazwa Nr kat.

Nasadka natryskowa Standard ze zbiornikiem 800 ml 2361730
1 | Nakretka ztagczkowa 2362 873
2 |Naktadka powietrzna 2362 877
3 [Dysza 2362 878
4 | Uszczelka dyszy 0417 706
5 [Pierscien uszcz. o-ring nasadki natryskowej 2362 875
6 |Waz napowietrzajacy, pokrywa zaworu, membrana 2304 027
7 | Rura pionowa (brak oznakowania lub R)* 2362 876

Rura pionowa (oznakowanie AR lub AU)* 2367 410
8 |Uszczelka zbiornika (brak oznakowania lub R)* 2323039

Uszczelka zbiornika (oznakowanie AR lub AU)* 2370527
9 [Zbiornik (800 ml) z pokrywa 0413 909

* Przed ztozeniem zamodwienia prosimy sprawdzi¢, czy na dole
po wewnetrznej stronie nasadki natryskowej znajduje sie
oznakowanie. W tym celu nalezy odkreci¢ pojemnik i usunag¢
uszczelke.
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Wykaz czesci zamiennych: W 575 Flexio (rys. 25)

Poz. Nazwa Nr kat.
1 Pokrywa filtra powietrza 2397 458
2 Zestaw filtrow powietrza 2397 460
3 Mieszadto 2304 419
Wazelina (bez rysunku) 2315539
23. Akcesoria

SYSTEM CLICK&PAINT z dalszymi nasadkami natryskowymi i akcesoriami tworzy
odpowiednie narzedzie dla kazdej pracy.

Dalsze informacje na temat palety produktéw do renowacji firmy WAGNER pod
adresem www.wagner-group.com

24. Usuwanie zakidocen

Zaklocenie Przyczyna Srodki zaradcze
Srodek e Urzadzenie nie jest wigczone — Urzadzenie nie jest
powtokowy nie e Dysza zatkana wiaczone
wyptywa z dyszy | eRura pionowa zatkana — Oczyscic

o Zbyt mata ilos¢ materiatu — Oczyscic¢

e Rura pionowa luzna — Zwiekszy¢ ilos¢ materiatu

e Brak cisnienia w zbiorniku — Wetknac

o Otwor odpowietrzajacy — Dokreci¢ zbiornik

zatkana (rys. 14, 1) — Oczysci¢

Srodek e Dysza luzna — Dokreci¢
powtokowy kapie | e Dysza zuzyta — Wymieni¢
zdyszy e Zuzyta uszczelka lub jej brak — Wymieni¢

e Nagromadzenie sie srodka — Oczysdic¢

powtokowego na naktadce
powietrza, dyszy lub igle

Zbyt zgrubne » Materiat powtokowy za gesty — Rozcienczy¢
rozpylanie e Za duza ilo$¢ materiatu — Zmniejszenieilosci materiatu
e Dysza zabrudzona — Oczyscic¢
e Korek powietrzny zamontowany| — Prawidtowo wpia¢ korek
nieprawidtowo powietrzny w mocowanie
(Rys. 19, 2)

o Silnie zabrudzony filtr powietrza| = Wyminic

e Za niskie cisnienie w zbiorniku | = Dokreci¢ zbiornik

e Za mata ilos¢ powietrza — Zwiekszy¢ ilos¢ powietrza
(stopnia Il)
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W 575 Flexio

Zaklocenie Przyczyna

Strumien e Konczy sie srodek powtokowy
natryskowy w zbiorniku

pulsuje e Silnie zabrudzony filtr

powietrza

e Zuzyta uszczelka lub jej brak

Srodki zaradcze
— Dopetnic

— Wymieni¢

— Wymieni¢

Nacieki Srodka

e Naniesiono za duzo srodka

— Zmniejszenie ilosci

e Za duza ilo$¢ powietrza

powtokowego powtokowego materiatu

na powlekanej

powierzchni

Zaduzo e Za duzy odstep od e Zmniejszy¢ odstep

mgietki srodka natryskiwanego obiektu natryskiwania

powtokowego e Naniesiono za duzo $rodka e Zmniejszenie ilosci materiatu
(overspray) powtokowego e Zmniejszyc ilo$¢ powietrza

(stopnia l)

Farba w wezu
napowietrzajagcym

e Membrana zanieczyszczona
e Membrana wadliwa

— Oczysci¢ membrane
— Wymieni¢ membrane

Niewtasciwa sita

krycia na scianie natryskowego

e Za duzy odstep

e Za niska temperatura materiatu

o Silne wiasciwosci ssace podtoza
lub niewtfasciwa sita krycia farby

— Materiat natryskowy
powinien miec na poczatku
temperature pokojowa

— Natryskiwac "na krzyz" (rys.
13)

— Blizej przedmiotu

25. Dane techniczne

Max lepkos¢ (Farba wewnetrzna $cienna/

Nasadka natryskowa Wall Extra I-Spray): |4000 mPas
Napiecie: 230V~,50Hz
Pobér mocy: 630 W

Wydajnos¢ rozpylania:

100 W (min), 200 W (max)

Max. wydajnos¢ (Farba wewnetrzna
$cienna/ Nasadka natryskowa Wall Extra
I-Spray):

500 ml/min

Klasa ochrony:

Poziom cis$nienia akustycznego:*

79 dB (A); Zakres niepewnosci K=4 dB (A)

Poziom hatasu na wyjsciu:*

90 dB (A); Zakres niepewnosci K=4 dB (A)

Poziom drgan:*

< 2,5 m/s% Zakres niepewnosci K = 1,5 m/s?

Masa:

1,7 kg

* Zmierzono wg EN 60745-1
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Informacja o poziomie drgan

Podany poziom drgan zostat zmierzony zgodnie z normowang procedura kontroli i
moze by¢ stosowany do poréwnywania elektronarzedzi.
Poziom drgan stuzy takze do wstepnej oceny naprezenia wywotanego przez drgania.

Uwaga! Podczas uzywania elektronarzedzia rzeczywista wartos¢ emisji drgan moze sie
rézni¢ od podanej wartosci, gdyz zalezy ona od sposobu zastosowania narzedzia. Nalezy
ustali¢ srodki bezpieczeristwa majace na celu ochrone operatora, oparte na ocenie przerw
wystepujacych w rzeczywistych warunkach uzytkowania (nalezy przy tym uwzglednic
wszystkie udziaty w cyklu roboczym, na przyktad okresy wytaczenia elektronarzedzia oraz
okresy, w ktérych narzedzie jest wiaczone, lecz pracuje bez obcigzenia).

26. Ochrona srodowiska

Urzadzenie wraz z akcesoriami i opakowaniem nalezy przekaza¢ do

E recyklingu. Zuzytego urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ do pojemnikéw

===  pa odpady domowe. W celu ochrony $rodowiska naturalnego nalezy
dostarczy¢ zuzyte urzadzenie do lokalnego punktu utylizacji surowcow
wtornych lub poinformowac sie na ten temat w sklepie specjalistycznym.
Wylewanie resztek farby i rozpuszczalnikéw do kanalizacji, systemu sciekowego
lub usuwanie ich razem z odpadkami domowymi jest zabronione. Odpady te
nalezy traktowac jako odpady niebezpieczne. Zapoznac sie ze wskazéwkami
podanymi na opakowaniach produktow.

27. Wazna informacja dotyczaca odpowiedzialnosci

cywilnej producenta!

Zgodnie z rozporzadzeniem UE producent ponosi nieograniczong odpowiedzialnos¢ z
tytutu wad produktu tylko wtedy, gdy wyprodukowat lub zatwierdzit wszystkie jego czesci,
oraz pod warunkiem odpowiedniego montazu i uzytkowania urzadzen. Zastosowanie
akcesoridéw i czesci zamiennych innych producentéw moze skutkowac catkowitym lub
czesciowym wygasnieciem odpowiedzialnosci z tytutu wad produktu, ktére wynikaja z
tego rodzaju zastosowania.
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/ 3+1 lata gwarangji \

Okres gwarancji wynosi 3 lata i zaczyna sie w dniu zakupu urzadzenia (paragon kasowy
- dowdd zakupu). Gwarancja przedtuza sie o kolejne 12 miesiecy, jesli urzadzenie
zostanie zarejestrowane na stronie www.wagner-group.com/3plus1 w ciggu 4
tygodni po dokonaniu zakupu. Rejestracja jest mozliwa tylko wtedy, gdy kupujacy
wyrazi zgode na przechowywanie danych osobowych udostepnionych na witrynie.
Gwarancja obejmuje wytacznie bezptatne usuniecie wad, wyniktych z zastosowania
wadliwego materiatu podczas produkgcji lub z btedéw montazu, lub bezptatng
wymiane uszkodzonych czesci; zastosowanie wadliwego materiatu i btedy montazu
muszg by¢ mozliwe do udowodnienia. Takie sposoby stosowania iuruchamiania
urzadzenia oraz samodzielne prace i naprawy, ktére nie zostaty wymienione w naszej
instrukcji obstugi, wykluczajg wszelkie roszczenia gwarancyjne. Czesci ulegajace
zuzyciu sg réwniez wykluczone z zakresu gwarancji. Gwarancja wyklucza zarobkowe
stosowanie urzadzenia. Niniejszym zastrzegamy sobie jednoznacznie prawo do
wykonania swiadczenia gwarancyjnego. Gwarancja wygasa w przypadku otwarcia
urzgdzenia przez osoby nie bedace cztonkami personelu serwisowego firmy WAGNER.
Szkody transportowe, prace konserwacyjne oraz uszkodzenia iusterki wywotane
nieprawidtowymi pracami konserwacyjnymi nie sg objete zakresem S$wiadczen
gwarancyjnych. W celu skorzystania ze swiadczen gwarancyjnych klient musi dowie$¢
faktu zakupu urzadzenia przez przedtozenie oryginalnego dowodu zakupu. O ile jest
to dozwolone prawem, wykluczamy odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody osobowe,
materialne czy nastepcze, wywotane w szczegdlnosci stosowaniem urzadzenia do
celéw innych niz opisane w instrukgji obstugi, jego uruchamianiem lub naprawianiem
w sposéb niezgodny z naszg instrukcjg obstugi albo samodzielnym wykonywaniem
napraw badz wykonywaniem napraw przez osoby nie posiadajagce odpowiednich
kwalifikacji. Zastrzegamy sobie prawo do przeprowadzania wykraczajacych poza
opis zawarty w niniejszej instrukgji obstugi napraw i prac konserwacyjnych w naszym
zaktadzie. W razie koniecznosci wykonania naprawy gwarancyjnej lub pogwarancyjnej
QOSZQ zwarcac sie do punktu sprzedazy urzadzenia. /

Deklaracja zgodnosci UE

Oswiadczamy na nasza wytaczng odpowiedzialnos¢, ze produkt ten odpowiada naste-
pujacym obowigzujacym przepisom:

2006/42/WE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2012/19/UE

Zastosowane normy zharmonizowane:

EN 60745-1, EN 50580, EN 62233, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Deklaracja zgodnosci UE jest zataczona do produktu. W razie potrzeby mozna jg dodat-
kowo zamoéwi¢, podajac numer zamowienia 2397254.
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